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FRANKFURTER ERKLARUNG

CHRISTLICHER unp BURGERLICHER
FREIHEITEN

Im Verlauf der Geschichte wird es fiir gewissenhafte Menschen manchmal
notwendig, die Stimme gegen den Missbrauch von Macht zu erheben. Dies sollte nur
nach griindlicher Uberlegung und unter Gebet geschehen und in einer Haltung der
Demut und der Achtung der von Gott eingesetzten Autoritdten. Ein solcher Protest
sollte in der Hoffnung gedufiert werden, dass staatliche Behorden, die Rechte und
Freiheiten aushéhlen, ihrer Verantwortung als deren rechtmdfige Hiiter wieder
gerecht werden mogen.

Einige besorgte Pastoren von verschiedenen Kontinenten haben sich
aufgrund eines sich abzeichnenden Totalitarismus des Staates iiber alle Bereiche
der Gesellschaft, einschlieflich der Kirche, und der Besorgnis tiber die Missachtung
gottgegebener und verfassungsmdfig garantierter Rechte wihrend der Covid-
Krise zusammengetan, um eine feierliche Erkldirung zu verfassen, welche diesen
Bedrohungen die zeitlosen Wahrheiten des Wortes Gottes entgegenstellen soll.
Die folgenden, sich aus biblischen Prinzipien ableitenden Bekenntnisse und
Verwerfungen legen wir allen Christen und den zustindigen Behérden zur Priifung
vor, in der Hoffnung, dass dieses Schriftstiick Orientierung und Stdrkung fiir ein
treues Zeugnis fiir Jesus Christus in unserer Zeit geben wird.

2 8Sam 12,1-14; Apg 4,24-29; Rom 13,1-7; 1 Petr 2,13-14
Artikel 1 Gott, der Schépfer, als souverdner Gesetzgeber und Richter

Wir bekennen, dass der dreieinige Gott — Vater, Sohn und Heiliger Geist —
der personliche Schopfer aller Dinge, sichtbar und unsichtbar, ist, der heilige und
alleinige Machthaber und der hochste Gesetzgeber fiir alles menschliche Verhalten.
Wir glauben, dass Er in der Heiligen Schrift und im Gewissen der Menschen eine
unverdnderliche Moral offenbart hat, die in Seinem eigenen Charakter begriindet ist
und die fiir alle Menschen zu allen Zeiten definiert, was gutes und bdses Verhalten
ist. Als Gesetzgeber hat Gott einen Tag festgesetzt, an dem Er den Erdkreis
richten wird in Gerechtigkeit durch einen Mann, den Er dazu bestimmt hat, den
auferstandenen Herrn Jesus Christus. IThm sei Ehre und ewige Macht! Amen.

Wir verwerfen die Annahme, dass unpersonliche Materie die letztgiiltige
Realitithinterallen Dingen sei, sowie die Uberzeugung, dass menschliches Verhalten
ein rein biologisches oder soziologisches Phdnomen sei. Da Gott der hochste
Gesetzgeber und Richter ist, sprechen wir jeder weltlichen Autoritit das Recht ab,
zu definieren, was Moral ist, und von ihren Biirgern bedingungslosen Gehorsam
zu verlangen, wenn dies im Widerspruch zu Seinem Gesetz steht. Wir haben auch
berechtigte Griinde, die ethischen Grundsétze und moralischen Vorstellungen des
modernen Staates in Frage zu stellen, da sein sékularer Humanismus und seine



relativistische Ethik keine libergeordnete Grundlage fiir menschliches Verhalten
oder Moral haben.

Gen 1,1; 2,15-17; Ex 1,17, 20,1-17; Jos 2,3-6; Ps 9,7-8; Dan 6,11; Mi 6,8;
Mt 28,19; Apg 4,19, 5,29, 9,25, 12,17, 17,31; Rom 1,32; 2,14-16, 11,36, Kol 1,16,
1 Tim 1,17; 6,15-16; 2 Tim 3,16-17; Hebr 11,3, Jak 4,12; Offb 4,11

Artikel 2 Gott als Quelle der Wahrheit und die Rolle der Wissenschaft

Wir bekennen, dass Gott, der Schopfer, die Wahrheit ist und dass es daher
eine objektive Wahrheit gibt, die sich aus Seiner Offenbarung in der Heiligen
Schrift und der Natur sowie aus allen Tatsachen, die glaubhaft nachgewiesen
werden konnen, ableiten ldsst. Wir befiirworten eine Wissenschaft, die mittels
wissenschaftlicher Methoden und Debatten die Wahrheiten zu entdecken strebt, die
Gott in die natiirliche Welt hineingelegt hat. Wir erkennen aber auch die Grenzen
der Wissenschaft an, einschlieBlich ihrer Unfahigkeit, verbindliche Aussagen iiber
Bereiche zu treffen, die auflerhalb ihres Fachgebiets liegen, und ihrer Neigung
zu Irrtimern, wenn es an Daten mangelt. Da der Mensch in Siinde gefallen ist,
bekennen wir ferner, dass all seine Gedanken, Schlussfolgerungen und Institutionen
einen Grad an Verdorbenheit aufweisen, der sie dazu geneigt macht, die Wahrheit
zu verzerren, zu verfalschen oder zu unterdriicken.

Wir verwerfen daher die Vorstellung, dass menschliche Regierungen
moralisch und ideologisch neutral seien und immer wiissten oder erstrebten, was gut
fiir ihre Biirger ist, und dass man ihren Narrativen bedingungslos trauen sollte. Wir
lehnen jede Art von Téuschung, Angstmacherei, Propaganda und Indoktrination
durch den Staat und die Massenmedien sowie jede voreilige, selektive oder
ideologisch manipulierende Berichterstattung {iber umstrittene Zeitfragen ab.

Wir lehnen ferner die Behauptungen eines sogenannten ,,wissenschaftlichen
Konsenses™ ab, der die wissenschaftliche Methode verldsst und die Einwénde
Andersdenkender ignoriert oder unterdriickt. Ebenso lehnen wir den Szientismus
ab, da wissenschaftliche Erkenntnisse, selbst wenn sie ein bestimmtes Phidnomen
korrekt beschreiben, nicht angemessen und normativ komplexe soziale Realititen
adressieren oder politische MaBnahmen vorschreiben konnen, die ethische
Implikationen haben.

Gen 6,5; Ps 19,1-8, 31,6, 119,160; Pred 7,29; Joh 3,33; 14,6, 16,13; 17,17;
Rom 1,18-20; 2 Kor 4,2; Eph 2,3, 1 Tim 3,15; 2 Tim 3,16-17; Jak 2,9; Offb 13,11-15

Artikel 3 Der Mensch als Ebenbild Gottes

Wirbekennen, dassjeder Mensch im Ebenbild Gottes (imago Dei) geschaffen
ist und daher ihm innewohnende Wiirde und Wert sowie bestimmte unverduflerliche
Rechte und Freiheiten besitzt, die fiir ein angemessenes menschliches Leben
erforderlich sind. Zu diesen Rechten und Freiheiten gehoren das Recht auf
gemeinschaftliche Gottesdienste, auf personliche und zwischenmenschliche



Bezichungen, auf eine berufliche Tétigkeit und auf Teilnahme an den wichtigen
Ereignissen des menschlichen Lebens, wie etwa das Recht, Kranke und Sterbende
(insbesondere der eigenen Familie) zu trosten, an Beerdigungen teilzunehmen, der
Geburt des eigenen Kindes beizuwohnen, in einer 6ffentlichen Versammlung zu
heiraten, Gemeinschaft zu haben und gemeinschaftlich mit anderen Feste zu feiern
sowie einer ehrlichen Arbeit nachzugehen. Wir bekennen auch, dass Regierungen
anerkennen sollten, dass jeder Einzelne fiir sein eigenes korperliches Wohlergehen
verantwortlich ist, und dass sie das Recht auf personliche medizinische
Selbstbestimmung zu schiitzen haben.

Wir verwerfen daher die entwiirdigenden Handlungen einer staatlichen
Behorde oder anderen Einrichtung, eine Person psychologischer Manipulation
und Einschiichterung zu unterziehen. Dazu gehdrt das Schiiren von Misstrauen
gegeniiber anderen, indem man sie als potenzielle Bedrohung fiir das gemeinsame
und individuelle Wohl darstellt. Wir wenden uns auch dagegen, dass der Staat seinen
Biirgern medizinische Entscheidungen vorschreibt und Personen, die sich gegen
die medizinische Politik ihrer Regierung entscheiden, kriminalisiert, zwangsweise
ausgrenzt, beruflich benachteiligt und auf andere Weise entrechtet. Wir lehnen
daher alle Formen medizinischen Zwangs und Einschrinkung personlicher
Freiheiten fiir Menschen, die nicht mit einer ansteckenden, lebensbedrohlichen
Krankheit infiziert sind, ab. Dazu gehoren die Einfiihrung von Impfpéassen, sozialer
Distanzierung oder Maskenpflichten als allgemeiner Voraussetzung fiir den Zugang
zu Offentlichen Orten oder zur Teilnahme am Arbeits- oder Gesellschaftsleben.
Globale Entwicklungen hin zum Transhumanismus und zur technologischen
Uberwachung und Kontrolle von Menschen lehnen wir ebenfalls ab, da sie die
menschliche Handlungsfahigkeit untergraben, die so grundlegend fiir unsere von
Gott gegebene Berufung ist, als Seine Ebenbilder zu leben.

Gen 1,26-28; 2,24, 9,6, Ex 20,9; Dan 3,1-30; Mt 25,31-40; I Kor 6,12-20;
1 Thess 4,11-12; Jak 3,9; 5,14-15; Offb 13,16-17

Artikel 4 Gott gegebene Aufgaben und Grenzen von Autoritiit

Wir bekennen, dass alle irdischen Autorititen ihre Autoritdt (,,das Recht,
Gehorsam zu verlangen®) von Gott ableiten, der iiber allem steht und vor dem
alle Rechenschaft ablegen miissen. Wir glauben, dass Er ihre unterschiedlichen
Zustandigkeitsbereiche (Mandate) festgelegt und dadurch auch ihrer Autoritét
Grenzen gesetzt hat. Gott hat den staatlichen Regierungen die Autoritdt verlichen,
das Gute zu belohnen und das Bdse zu bestrafen und die gottgegebenen Rechte und
Freiheiten, die allen Menschen zukommen, zu schiitzen. Er hat auch der Kirche
in ihren verschiedenen Auspriagungen die Autoritit iibertragen, insbesondere
um alle Volker zu Jiingern zu machen durch die Predigt des Wortes Gottes und
Gemeinschaften erloster Glaubiger zu griinden und zu verwalten, die unter
der Herrschaft Christi leben. Zudem hat Er der Familie als der Keimzelle der
Gesellschaft die Autoritét iibertragen, den gesellschaftlichen Zusammenhalt und
die sexuelle Treue zu fordern und Kinder zu schiitzen, zu versorgen, zu unterrichten



erziehen in den Wegen des HERRN. Wir bekennen unser Recht als Biirger, Eltern
und Christen, unsere Uberzeugungen und Verhaltensweisen auf der Grundlage
dieser Wahrheiten frei selbst zu bestimmen.

Wir verwerfen daher totalitdre Ideologien von Regierungen, welche die
Grenzen ihrer Autoritét nicht anerkennen und die von Gott der Kirche oder der
Familie iibertragene Autoritét an sich reilen. Insbesondere lehnen wir Tendenzen
von Regierungen ab, die darauf abzielen, den Glauben und das Verhalten ihrer
Biirger zu zentralisieren, indem sie eine autoritire Gesellschaft schaffen, in
der der Staat absolut ist. Ein solcher Totalitarismus und Etatismus beruht auf
Anschauungen, die Gut und Bose sowie die Natur des Menschen grundlegend
neu definiert haben und im Widerspruch zur géttlichen Ordnung der Dinge stehen.
Solche Anschauungen haben zur Folge, dass personliche Freiheiten im Allgemeinen
und religidse Freiheiten im Besonderen ausgehohlt werden und eine ideologische
Intoleranz erzeugt wird, die darauf gerichtet ist, Andersdenkende zum Schweigen
zu bringen, sie aus dem Diskurs auszuschlieBen und umzuerziehen. Wir wenden
uns auch gegen die Auffassung, dass Kinder Eigentum des Staates und damit
Subjekte sind, die indoktriniert werden konnen, sowie gegen jede Ermutigung
oder Manipulation von Kindern, sich ohne elterliche Zustimmung medizinischen
Eingriffen zu unterziehen.

Dtn 6,6-7; Mt 22,20-21; 28,18-19; Joh 17,14; Rom 12,1-2; 13,1-7; Eph 5,21-
6,4; Phil 2,14-16; Kol 3,18-20; 1 Tim 2,1-2; Hebr 13,17; 1 Petr 2,13-14; 4,15;
Offb 13,7-8

Artikel 5 Christus als das Haupt der Kirche

Wir bekennen, dass die Kirche des Herrn Jesus Christus um den Preis
Seines Lebens Thm gehort und dass sie in allen Fragen des Glaubens und der
Glaubenspraxis allein Thm gegeniiber rechenschaftspflichtig ist. Wir glauben, dass
Christi Gebot, dem Kaiser (d.i. der staatlichen Obrigkeit) zu geben, was dem Kaiser
gehort, und Gott, was Gott gehort, die funktionale Unabhéngigkeit der Kirche
vom Staat begriindet. Wir glauben, dass Christus, der Herr iiber alles ist, alle ohne
jeden Unterschied dazu aufruft, sich frei und regelméfig in Seinem Namen in
Ortsgemeinden zu versammeln, um Thn in Wahrheit und Liebe anzubeten und Thm
zu dienen. Wir bekennen ferner, dass die Aktivititen der Ortsgemeinde, soweit sie
wesentliche gottesdienstliche Handlungen darstellen, allein von Christus bestimmt
werden.

Wir verwerfen daher die Annahme, dass irgendeine andere Autoritét
Befugnisse tiber die Kirche hat, ihre Angelegenheiten in Fragen des Glaubens und
der Glaubenspraxis zu regeln oder ihre Aktivititen auf einen nicht wesentlichen
Status herabzusetzen. Wir verurteilen daher alle Mallnahmen des Staates, die der
Kirche Zwangsmafnahmen auferlegen und ihre Aktivitéten, die als Dienst an ihrem
Herrn getan werden, kriminalisieren, behindern oder reglementieren. Schlielich
widersetzen wir uns der Entwicklung, digitale Plattformen in christlichen
Gottesdiensten und Diensten zu einem Ersatz fiir die gemeinschaftlichen und



personlichen Dienste zu machen, die fiir unseren Glauben wesentlich sind.

Mt 18,20; 22,21; Apg 5,28-29; 10,36; 20,28; Rém 13,6-7; 1 Kor 12,12-13;
2 Kor 4,5; 5,10; Eph 1,20b-23; 3,20; 4,15-16; Kol 1,27; 1 Tim 6,3-5; Hebr 10,24-
25: Offb 5:9

Ein Aufruf zu Respekt, Bufse und Widerstand

Wir sprechen denjenigen staatlichen Behorden unsere Anerkennung und
unseren Dank aus, die das grundlegende Wesen dieser christlichen Uberzeugungen
und Praktiken respektieren und die personlichen und religiosen Freiheiten
aufrechterhalten. Die staatlichen Stellen, die diese Freiheiten missachtet haben,
rufen wir auf, umzukehren und wieder zu Hiitern der Freiheit und der Rechte zu
werden, die Gott allen Menschen verliehen hat, damit sie sich nicht durch den
Missbrauch ihrer gottgegebenen Autoritit Gottes Zorn zuziehen. Denjenigen,
die uns zwingen wollen, dem sdkularen Staat mehr zu gehorchen als Gott, sagen
wir respektvoll, aber entschieden (wie die drei Hebréer, die sich weigerten, die
goldene Statue Nebukadnezars anzubeten): ,,Wir halten es nicht fiir nétig, dir ein
Wort darauf zu erwidern. Der Gott, dem wir dienen, vermag uns aus deiner Hand
zu erretten, und Er wird uns aus deiner Hand erretten. Aber auch wenn Er es nicht
tut, es sei dir kund, dass wir deinen Gottern nicht dienen und die Gotzen, die du
aufgerichtet hast, nicht anbeten werden.” (Dan 3,16-18)

Unseren Briidern und Schwestern in Christus auf der ganzen Welt sagen wir:
»Seid stark und mutig! Erschreckt nicht und fiirchtet euch nicht! Denn der HERR,
euer Gott, ist mit euch iiberall, wohin ihr geht. (Jos 1,9) Es erscheint moglich,
dass die Welt in eine Zeit der Priifung eintreten konnte, nicht nur fiir die Kirche,
sondern fiir alle, die an die Freiheit glauben und sich der Tyrannei widersetzen.
Lasst uns an der Seite derer stehen, die bedrangt, verhaftet oder gewaltsam isoliert
werden, weil sie sich entschieden haben, das Rechte zu tun. Lasst uns an der Seite
derer stehen, deren Kirchen gewaltsam geschlossen werden oder die aus ihren
Gemeinden vertrieben werden. Lasst uns denen, die zu Geldstrafen verurteilt
werden oder ihre Arbeit um Christi willen verlieren, helfen und sie auf praktische
Weise unterstiitzen. Und wir bitten unsere Briider und Schwestern, die ihr ganzes
Leben lang unter Verfolgung gelebt haben, fiir uns zu beten, dass Gott uns die
Gnade gebe, diejenigen zu segnen, die uns verfolgen, und fiir sie zu beten; dass
Gott uns den Mut gebe, in unserem Glauben standhaft zu bleiben als Seine Zeugen;
und dass Er, der Herr iiber alle, uns die Kraft gebe, treu zu bleiben und auszuharren
bis ans Ende. Amen.

2 Sam 12,1-14; Dan 5,22-23; Mt 24,12-13; 1 Kor 16,13-14; Eph 5,10-13
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LA DECLARACION
DE FRANKFURT

SOBRE LAS LIBERTADES
CRISTIANAS Y CIVILES

&n el transcurso de la historia, a menudo es necesario que las personas
sensatas alcen su voz contra el abuso de poder. Esto solo debe hacerse en oracion
y después de una cuidadosa consideracion, y en una actitud de humildad y respeto
por las autoridades designadas por Dios. Esta protesta debe expresarse con la
esperanza de que las autoridades estatales que socavan los derechos y las libertades
vuelvan a estar a la altura de su responsabilidad como protectores legitimos de
esos mismos derechos y libertades.

Algunos pastores preocupados de diferentes continentes, debido a un
totalitarismo emergente del estado sobre todos los sectores de la sociedad,
incluyendo la iglesia, y la preocupacion por el desprecio de los derechos dados por
Dios durante la crisis del Coronavirus (derechos garantizados por la constitucion),
se han unido para redactar una declaracion solemne para contrarrestar estas
amenazas con las verdades eternas de la Palabra de Dios. Presentamos las
siguientes declaraciones de conocimiento y condena, derivadas de los principios
biblicos, para que sean consideradas por todos los cristianos y las autoridades
correspondientes, con la esperanza de que este documento proporcione orientacion
y fuerza para el testimonio fiel de Jesucristo en nuestro tiempo.

2Sam 12:1-14; Hch 4:24-29; Rom 13:1-7; 1 Ped 2:13-14
Articulo 1 Dios, el Creador, como soberano Legislador y Juez

Confesamos que el Dios trino, Padre, Hijo y Espiritu Santo, es el Creador
personal de todas las cosas, visibles e invisibles, el santo y tinico Gobernante y el
supremo Legislador de toda la conducta humana. Creemos que El ha revelado en
las Escrituras y en las conciencias de los hombres una moral inmutable, basada en
Su propio caracter, que define para todos los hombres en todo momento lo que es
un comportamiento bueno y malo. Como Legislador, Dios ha designado un dia en
el que juzgara al mundo en justicia por medio de un hombre que El ha ordenado, el
Sefior Jesucristo quién resucito. A El sea la gloria y el poder eterno. Amén.

Rechazamos la suposicion de que la materia impersonal es la realidad
ultima detras de todas las cosas, asi como la conviccion de que el comportamiento
humano es un fenémeno puramente bioldgico o sociologico. Dado que Dios es el
legislador y juez supremo, negamos el derecho de cualquier autoridad secular a
definir lo que es la moral y a exigir la obediencia incondicional de sus ciudadanos
cuando sus mandatos sean contrarios a la ley de Dios. También tenemos razones
legitimas para cuestionar los principios €ticos y los conceptos morales del Estado



moderno, ya que su humanismo secular y su ética relativista no tienen una base
primordial para el comportamiento humano o la moral.

Gen 1:1, 2:15-17; Ex 1:17, 20:1-17; Jos 2:3-6; Sal 9:7-8; Dn 6:11; Mi 6:8;
Mt 28:19; Hch4:19, 5:29,9:25,12:17,17:31; Rom 1:32, 2:14-16, 11:36; Col 1:16;
1 Tim 1:17, 6:15-16; 2 Tim 3:16-17; Heb 11:3; Stg 4:12; Ap 4:11

Articulo 2 Dios como fuente de la verdad y el papel de la ciencia

Confesamos que Dios, el Creador, es la verdad y que, por lo tanto, existe
una verdad objetiva que puede deducirse de su revelacion en las Escrituras y en
la naturaleza y de todos los hechos que pueden demostrarse de forma creible.
Defendemos una ciencia que se esfuerza por descubrir, a través de métodos
y debates cientificos, las verdades que Dios ha puesto en el mundo natural.
Sin embargo, también reconocemos las limitaciones de la ciencia, incluida su
incapacidad para hacer declaraciones autorizadas sobre areas que estan fuera de su
campo de experiencia y su tendencia a equivocarse cuando faltan datos. Dado que
el hombre ha caido en el pecado, confesamos ademas que todos sus pensamientos,
conclusiones e instituciones tienen un grado de depravacion que los hace propensos
a distorsionar, falsear o suprimir la verdad.

Por lo tanto, rechazamos la nocion de que los gobiernos humanos son moral
e ideoldgicamente neutrales y siempre saben o se esfuerzan por lo que es bueno
para sus ciudadanos, y que se debe confiar incondicionalmente en sus narrativas.
Rechazamos toda forma de engafio, alarmismo, propaganda y adoctrinamiento por
parte del Estado y de los medios de comunicacion, asi como toda informacion
apresurada, selectiva o ideolégicamente manipuladora sobre temas controvertidos
de la actualidad. Ademas, rechazamos las afirmaciones de un supuesto “consenso
cientifico” que abandona el método cientifico e ignora o suprime las objeciones de los
disidentes. Del mismo modo, rechazamos el cientificismo porque el conocimiento
cientifico, aunque describa correctamente un fendémeno concreto, no puede abordar
adecuada y normativamente realidades sociales complejas ni prescribir politicas
que tengan implicaciones éticas.

Gen 6:5; Sal 19:1-8, 31:6, 119:160; Ec 7:29; Jn 3:33, 14:6, 16:13, 17:17;
Rom 1:18-20; 2 Cor 4:2; Ef 2:3; 1 Tim 3:15; 2 Tim 3:16-17; Stg 2:9; Ap 13:11-15

Articulo 3 El hombre a imagen y semejanza de Dios

Confesamos que todo ser humano ha sido creado a imagen y semejanza de
Dios (imago Dei) y, por tanto, tiene una dignidad y un valor inherentes, asi como
ciertos derechos y libertades inalienables necesarios para una vida humana digna.
Estos derechos y libertades incluyen el derecho a practicar el servicio dominical
como congregacion, a tener relaciones personales e interpersonales, a realizar
actividades profesionales y a participar en los acontecimientos importantes de la
vida humana, como el derecho a consolar a los enfermos y a los que estan pronto



a fallecer (especialmente a los de la propia familia), a asistir a los funerales, a
presenciar el nacimiento de un hijo, a casarse en una asamblea publica, a tener
comunion entre hermanos, a celebrar festivales con otras personas y a realizar un
trabajo honrado. También reconocemos que los gobiernos deben reconocer que
cada individuo es responsable de su propio bienestar fisico y que deben proteger el
derecho a la autodeterminacion médica personal.

Por lo tanto, condenamos los actos degradantes de una agencia
gubernamental u otra institucion para someter a una persona a la manipulacion
psicologica e intimidacion. Esto incluye alimentar la desconfianza hacia los demas
presentdndolos como una amenaza potencial para el bien comin e individual.
También nos oponemos a que el Estado imponga opciones médicas a sus ciudadanos
y a que criminalice, margine por la fuerza, desfavorezca profesionalmente y
prive de derechos a las personas que decidan no acatar las politicas médicas de
su gobierno. Por lo tanto, nos oponemos a toda forma de coaccion médica y de
restriccion de las libertades personales de las personas que no estan infectadas por
una enfermedad contagiosa y potencialmente mortal. Esto incluye la introduccion
de tarjetas de vacunacion, el distanciamiento social o el uso de mascarillas como
requisito general para acceder a lugares publicos o participar en la vida laboral o
social. También rechazamos los avances globales hacia el transhumanismo y la
vigilancia y el control tecnologico de las personas, ya que socavan la capacidad de
accion humana que es tan fundamental para el llamado que Dios nos ha dado de
vivir como sus imagenes.

Gen 1:26-28, 2:24, 9:6, Ex 20:9;, Dn 3:1-30; Mt 25:31-40; 1 Cor 6:12-20; 1 Ts 4.:11-
12; Stg 3:9, 5:14-15; Ap 13:16-17

Articulo 4 Tareas encomendadas por Dios y limites de la autoridad

Confesamos que todas las autoridades terrenales derivan su autoridad (“el
derecho a exigir obediencia”) de Dios, que esta por encima de todo y a quien todos
deben rendir cuentas. Creemos que El ha definido sus diferentes areas de accion
(mandatos) y, por tanto, también ha establecido los limites de su autoridad. Dios
ha dado a los gobiernos estatales la autoridad para recompensar a los buenos y
castigar a los malos y para proteger los derechos y las libertades que Dios ha dado
a todas las personas. También ha dado autoridad a la Iglesia en sus diversas formas,
especialmente para hacer discipulos de todas las naciones mediante la predicacion
de la Palabra de Dios y para establecer y gobernar congregaciones de creyentes
redimidos que viven bajo el sefiorio de Cristo. Ademas, El ha dado a la familia,
como nucleo de la sociedad, la autoridad para promover la cohesion social y la
fidelidad sexual, y para proteger, cuidar, instruir y criar a los hijos en los caminos
del Sefor. Confesamos nuestro derecho como ciudadanos, padres y cristianos a
determinar libremente nuestras propias creencias y comportamientos basados en
estas verdades.

Por lo tanto, rechazamos las ideologias totalitarias de los gobiernos que no
reconocen los limites de su autoridad y usurpan la autoridad dada por Dios a la



iglesia o a la familia. En particular, rechazamos las tendencias de los gobiernos que
pretenden centralizar las creencias y el comportamiento de sus ciudadanos creando
una sociedad autoritaria en la que el Estado es absoluto. Ese totalitarismo y ese
estatismo se basan en puntos de vista que han redefinido fundamentalmente el bien
y el mal y la naturaleza del hombre, y son contrarios al orden divino de las cosas.
Estas opiniones tienen el efecto de erosionar las libertades personales en general y las
religiosas en particular, y de crear una intolerancia ideologica destinada a silenciar
a los disidentes, excluirlos del discurso y reeducarlos. También nos oponemos a la
nocion de que los nifios son propiedad del Estado y, por tanto, sujetos que pueden
ser adoctrinados, asi como a cualquier estimulo o manipulacion de los nifios para
que se sometan a procedimientos médicos sin el consentimiento de los padres.

Dt 6:6-7; Mt 22:20-21, 28:18-19; Jn 17:14; Rom 12:1-2, 13:1-7; Ef 5:21-6.4;
Fil 2:14-16; Col 3:18-20; 1 Tim 2:1-2; Heb 13:17; 1 Ped 2:13-14, 4:15; Ap 13:7-8

Articulo 5 Cristo como cabeza de la Iglesia

Confesamos que la Iglesia del Sefor Jesucristo le pertenece a El a costa
de su vida, y que es responsable solo ante El en todos los asuntos de fe y practica.
Creemos que el mandato de Cristo de dar al César (es decir, a las autoridades
estatales) lo que es del César, y a Dios lo que es de Dios, establece la independencia
funcional de la Iglesia con respecto al Estado. Creemos que Cristo, que es Seior de
todos, llama a todos sin distincion a reunirse libre y regularmente en su nombre en
iglesias locales para adorarle y servirle en verdad y amor. Confesamos ademas que
las actividades de la iglesia local, en la medida en que constituyen actos esenciales
del servicio dominical, estan determinadas tinicamente por Cristo.

Por lo tanto, rechazamos la suposicion de que cualquier otra autoridad tenga
poder sobre la iglesia para regular sus asuntos en materia de fe y practica o para
reducir sus actividades a un estatus no esencial. Por lo tanto, condenamos todas las
acciones del Estado que imponen medidas coercitivas a la Iglesia y criminalizan,
obstruyen o regulan sus actividades realizadas como servicio a su Sefior. Por tltimo,
nos oponemos a que las plataformas digitales en el culto y los ministerios cristianos
sustituyan a los servicios comunitarios y personales que son esenciales para nuestra
fe.

Mt 18:20, 22:21; Hch 5:28-29, 10:36, 20:28; Rom 13:6-7; 1 Cor 12:12-13;
2Cor4:5,5:10; Ef 1:20b-23, 3:20, 4:15-16, Col 1:27; 1 Tim 6:3-5; Heb 10:24-25;
Ap 5:9

Una llamada al respeto, al arrepentimiento y a la resistencia

Expresamos nuestro reconocimiento y gratitud a las autoridades estatales
que respetan el caracter fundamental de estas creencias y practicas cristianas y
defienden las libertades personales y religiosas. A las autoridades estatales que han
hecho caso omiso de estas libertades, les pedimos que se arrepientan y vuelvan a



ser protectores de la libertad y los derechos que Dios ha dado a todas las personas,
para que no incurran en la ira de Dios al abusar de la autoridad que les ha sido
otorgada. A los que quieren obligarnos a obedecer al Estado secular mas que a Dios,
les decimos con respeto pero con firmeza (como los tres hebreos que se negaron a
adorar la estatua de oro de Nabucodonosor): “No es necesario que te respondamos
sobre este asunto. He aqui nuestro Dios a quien servimos puede librarnos del horno
de fuego ardiendo; y de tu mano, oh rey, nos librara. Y si no, sepas, oh rey, que no
serviremos a tus dioses, ni tampoco adoraremos la estatua que has levantado.” (Dan
3:16-18)

A nuestros hermanos y hermanas en Cristo de todo el mundo les decimos:
“Mira que te mando que te esfuerces y seas valiente; no temas ni desmayes, porque
Jehova tu Dios estara contigo en dondequiera que vayas.” (Jos 1:9) Parece posible
que el mundo esté entrando en un tiempo de prueba, no solo para la Iglesia, sino
para todos los que creen en la libertad y se resisten a la tirania. Acompafiemos
a quienes son oprimidos, detenidos o aislados por la fuerza porque han decidido
hacer lo correcto. Acompafiemos a aquellos cuyas iglesias son cerradas a la fuerza
o que son desalojados de sus congregaciones. Ayudemos y apoyemos de forma
practica a los que son multados o pierden su trabajo por causa de Cristo. Y pedimos
a nuestros hermanos y hermanas que han vivido bajo persecucion toda su vida
que oren por nosotros, para que Dios nos dé la gracia de bendecir y orar por los
que nos persiguen; para que Dios nos dé la valentia de mantenernos firmes en
nuestra fe como sus testigos; y para que El, el Sefior sobre todo, nos dé la fuerza de
permanecer fieles y perseverar hasta el final. Amén.

28Sam 12:1-14;, Dn 5:22-23; Mt 24:12-13; 1 Cor 16:13-14; Ef 5:10-13

kK sk



THE

FRANKFURT DECLARATION

oF CHRISTIAN anp CIVIL LIBERTIES

In the course of human events, it sometimes becomes necessary for people
of good faith to speak out against the abuse of power. This should be done only
after serious and prayerful deliberation, and even then, in an attitude of humility
and with respect for the authorities that have been established by God. Such protest
should be expressed in the hope that civil authorities who are found to be eroding
rights and liberties may yet fulfill their responsibility as their rightful guardians.

A few concerned pastors from different continents, moved by
an emergent totalitarianism of the State over all realms of society, and
particularly the Church, and the disregard of God-given and constitutionally
guaranteed rights during the Covid crisis, joined in common cause to craft
a solemn declaration, which seeks to address these threats with the timeless
truths of God's Word. The following affirmations and denials, derived
from biblical principles, we put forth for consideration by all Christians
and relevant authorities, in the hope that this document will give light and
strength for faithful witness to Jesus Christ in our day.

28am. 12:1-14; Acts 4:24-29; Rom. 13:1-7; 1 Pet. 2:13-14
Article 1 God the Creator as Sovereign Lawgiver and Judge

We affirm that the Triune God — Father, Son, and Holy Spirit — is the
personal Creator of all things visible and invisible, the blessed and only Sovereign,
and the ultimate Lawgiver for all human conduct. We believe that He has revealed
in the Holy Scriptures and the conscience of men an unchangeable morality which is
rooted in His own character, and which defines the nature of good and evil conduct
for all people at all times. As the Lawgiver, God has appointed a day on which He
will judge the world in righteousness by a man, the risen Lord Jesus Christ. To him
be honor and eternal dominion. Amen.

We therefore deny that impersonal matter is the final reality behind all
things and the belief that human conduct is merely a biological or sociological
phenomenon. Since God is the ultimate Lawgiver and Judge, we deny the right
of any earthly authority to define morality and require unconditional obedience of
their citizens when contrary to His law. We also have good grounds to question
the modern State’s ethical pronouncements and moral vision since their secular
humanism and relativistic ethics have no transcendent basis for human behavior or
morality.



Gen. 1:1; 2:15-17; Ex. 1:17; 20:1-17; Josh. 2:3-6; Ps. 9:7-8; Dan. 6:11; Mic. 6:8;
Matt. 28:19; Acts 4:19; 5:29; 9:25; 12:17; 17:31; Rom. 1:32; 2:14-16; 11:36;
Col 1:16; 1 Tim. 1:17,; 6:15-16; 2 Tim. 3:16-17; Heb. 11:3; James 4:12; Rev. 4:11

Article 2 God as the Source of Truth and the Role of Science

We affirm that God, the Creator, is the Truth and that therefore objective
truth exists and can be derived from His revelation in Scripture and nature, and
from any facts which can be credibly verified. We endorse science which seeks to
discover, through the scientific method and debate, the truths that God has built into
the natural world. We also affirm the limitations of science, including its inability
to speak authoritatively on areas outside its purview and its propensity to err when
data is lacking. Since man has fallen into sin, we further affirm that all his thoughts,
deductions, and institutions contain degrees of corruption which tend to distort,
manipulate, or suppress the truth.

We therefore deny that human governments are morally and ideologically
neutral and always know or seek what is good for their citizens and that their narrative
should be unconditionally trusted. We reject any deception, fear-mongering,
propagandizing, and indoctrination by the State and mass media, and all reporting
on critical world issues which is premature, selective, or ideologically manipulative.
We further reject the assertions of any so-called “scientific consensus” which
abandons the scientific method and ignores or suppresses the concerns of dissident
voices. We likewise reject scientism since, even when scientific findings correctly
describe a particular phenomenon, they cannot adequately and normatively address
complex social realities or prescribe policies that have ethical implications.

Gen. 6:5; Ps. 19:1-8; 31:6; 119:160; Eccles. 7:29; John 3:33; 14:6; 16:13; 17:17;
Rom. 1:18-20; 2 Cor. 4:2; Eph. 2:3; 1 Tim. 3:15; 2 Tim. 3:16-17; James 2:9;
Rev. 13:11-15

Article 3 Mankind as the Image of God

We affirm that every human being is created in the image and likeness of
God (imago Dei) and therefore has inherent dignity and worth, along with certain
inalienable rights and liberties requisite for a proper human life. These rights and
liberties include the right to corporate worship, personal and in-person relationships,
vocational employments, and participation in the important events of human life
such as the right to comfort the sick and the dying (especially of one’s own family),
to attend funerals, to witness the birth of one’s child, to marry in a public gathering,
to fellowship and eat together with others, and to engage in honorable work. We
also affirm that governments should recognize that each individual is responsible
for their own bodily well-being and should protect the right to personal medical
self-determination.

We therefore deny the dehumanizing actions of a governmental authority
or any other institution to subject any person to psychological manipulation and



intimidation. This includes fostering suspicion of others by portraying them as
potential threats to the common and individual good. We likewise oppose the State’s
mandating of medical decisions for its citizens, and the criminalizing, enforced
segregation, vocational disempowerment, and any other deprivation of rights of
persons who choose not to comply with their government’s medical policies. We
thus reject all forms of medical coercion and any restrictions on individual freedoms
for people who are not infected with any contagious, life-threatening disease; this
includes the implementation of vaccine passes, social distancing, or mask-wearing
as a general prerequisite for access to public places or for participation in work or
social life. Global trends toward transhumanism and technological surveillance
and control over human beings we also oppose since they undermine the human
agency which is so fundamental to our God-given calling to live as His image
bearers.

Gen. 1:26-28; 2:24; 9:6; Ex. 20:9; Dan. 3:1-30; Matt. 25:31-40; 1 Cor. 6:12-20;
1 Thess. 4:11-12; James 3:9; 5:14-15; Rev. 13:16-17

Article 4 God-given Mandates and Limits of Authority

We affirm that all earthly authorities derive their authority (‘the right to be
obeyed’) from God, who is over all and to whom all must give account. We believe
that He has established their different spheres of responsibility (i.e., mandates) and
in so doing has set limits to their authority. God has delegated authority to civil
governments for the purpose of rewarding good and punishing evil, and to protect
the God-given rights and freedoms granted to all people. He has also delegated
authority to the Church in its various expressions, particularly to make disciples
of all nations by preaching the Word of God, and to establish and administer
redeemed communities of faith living under the authority of Christ. In addition, He
has delegated authority to the family as the basic unit of society for the purpose of
fostering societal cohesion and sexual fidelity, and to protect, provide for, raise, and
educate children in the way of the Lord. We affirm our right as citizens, parents,
and Christians to freely self-determine our beliefs and behaviors based on these
truths.

We therefore deny totalitarian ideologies of governments which do not
recognize the boundaries of their authority and usurp the authority delegated by God
to the Church or the family. In particular, we reject the tendency of governments to
centralize beliefs and conduct for their citizens by creating an authoritarian society
in which the State is absolute. Such totalitarianism and statism is built upon beliefs
that have fundamentally redefined good and evil and the nature of human beings,
and are contrary to the divine order of things. The effect of such beliefs is to
enslave individual and religious freedoms, and engender an ideological intolerance
which seeks to silence, cancel, and re-educate those who disagree. We also oppose
the view that children are the property of the State and therefore subjects to be
indoctrinated, and also any encouragement or manipulation of children to undergo
medical procedures without parental consent.



Deut. 6:6-7;, Matt. 22:20-21; 28:18-19; John 17:14; Rom. 12:1-2; 13:1-7;
Eph. 5:21-6:4; Phil. 2:14-16, Col. 3:18-20; 1 Tim. 2:1-2; Heb. 13:17; I Pet. 2:13-
14; 4:15; Rev. 13:7-8

Article 5 Christ as the Head of the Church

We affirm that the Church of the Lord Jesus Christ belongs to Him at
the cost of His life and that it is accountable to Him alone in all matters of faith
and practice. We believe that Christ’s command to give to Caesar (i.e., the civil
authority) what belongs to Caesar and to God what belongs to God establishes the
functional independence of the Church from the State. We believe that Christ, who
is Lord over all, calls all without distinction of any kind to freely and regularly
gather together in His Name in local congregations to seek and serve Him in truth
and love. We further affirm that the activities of the local church insofar as they are
essential acts of worship are to be regulated by Christ alone.

We therefore deny that any other authority has jurisdiction over the Church
to regulate any of its affairs in matters of faith and practice, or to relegate its
activities to a non-essential status. We thus repudiate all actions of the State that
impose coercive measures over the Church and criminalize, inhibit, or regulate any
of its activities which are undertaken as acts of service toward its Lord. Lastly, we
resist the trend of digital platforms in Christian worship and ministry to become
substitutes for congregational and in-person ministry which are essential to our
faith.

Matt. 18:20; 22:21; Acts 5:28-29; 10:36; 20:28; Rom. 13:6-7; 1 Cor. 12:12-
13; 2 Cor. 4:5; 5:10; Eph. 1:20b-23; 3:20; 4:15-16, Col. 1:27; 1 Tim. 6:3-5;
Heb. 10:24-25; Rev. 5:9

A Call for Respect, Repentance, and Resistance

We commend and express our gratitude to those civil authorities who
respect the essential nature of these Christian beliefs and practices and who have a
high regard for individual and religious freedoms. To those civil authorities who
have disregarded these freedoms, we call on you to repent and to become again
the protectors of liberty and of the rights that God has given to all men, lest in the
abuse of your God-given authority, you become liable to God’s wrath. To those
who desire to compel us to obey the secular State rather than God, we respectfully,
but firmly say (like the three Hebrews who refused to worship Nebuchadnezzar’s
golden statue), “We have no need to answer you in this matter. The God we serve
is able to save us from you, and He will rescue us from your hand. But even if He
does not, we want you to know that we will not serve your gods or worship the idols
you have set up.” (Dan. 3:16-18)

To our brothers and sisters in Christ around the world we say: “Be strong
and courageous. Do not be frightened, and do not be dismayed, for the Lord your
God is with you wherever you go.” (Josh 1:9) It appears that the world may well



entering a time of testing, not only for the Church, but for everyone who believes in
freedom and who opposes tyranny. Let us stand with those who are hard-pressed,
arrested, or forcefully isolated because they have chosen to do what is right. Let
us stand in solidarity with those whose churches are forcefully closed or who are
exiled from their congregations. Let us help and support in practical ways those
who are fined or have to forfeit their employment for the sake of Christ. And we
ask our brothers and sisters who have lived under persecution all their lives to pray
for us, that God would give us the grace to bless those who persecute us and to
pray for them; that God would give us the courage to stand firm in our faith as His
witnesses; and that He, who is Lord over all, would give us the strength to remain
faithful and persevere to the end. Amen.

2 Sam. 12:1-14; Dan. 5:22-23; Matt. 24:12-13; 1 Cor. 16:13-14; Eph. 5:10-13
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LA

DECLARATION
DE FRANCFORT

DES LIBERTES
CHRETIENNES ET CIVILES

Au cours de I’histoire de I'humanité, il devient parfois nécessaire, pour les
personnes de bonne foi, de s’élever contre les abus de pouvoir. Cela ne doit étre
fait qu’apres une réflexion sérieuse accompagnée de prieres, ainsi que dans une
attitude d’humilité et de respect pour les autorités qui ont été établies par Dieu.
Une telle protestation doit étre exprimée dans [’espoir que les autorités civiles,
dont on constate qu’elles érodent les droits et les libertés, puissent néanmoins
s acquitter de leur responsabilité de gardiennes de ces droits.

Quelques pasteurs soucieux, issus de différents continents, et préoccupés
d’une part par I’émergence d’un totalitarisme de I’Etat sur tous les domaines de la
société, en particulier sur I’Eglise, et d’autre part par le mépris des droits donnés
par Dieu et garantis par les constitutions lors de la crise de Covid, ont fait cause
commune pour rédiger une déclaration solennelle, qui cherche a répondre a ces
menaces avec les vérités intemporelles de la Parole de Dieu. Les affirmations et les
démentis suivants, derivés des principes bibliques, sont soumis a la considération
de tous les chrétiens et des autorités compétentes, dans [’espoir que ce document
apportera lumiére et force pour un témoignage fidele a Jésus-Christ, a notre
époque.

2 Samuel 12:1-14 ; Actes 4:24-29 ; Romains 13:1-7 ; 1 Pierre 2:13-14
Article 1 Dieu Créateur, Souverain Législateur et Juge

Nous affirmons que le Dieu trinitaire — Pére, Fils et Saint-Esprit — est le
Créateur personnel de toutes choses visibles et invisibles, le bienheureux et unique
Souverain, et le Législateur ultime de toute conduite humaine. Nous croyons qu’il
a révélé, dans les Saintes Ecritures et dans la conscience des hommes, une moralité
immuable enracinée dans son propre caractére définissant la nature de la bonne et de
la mauvaise conduite pour tous les hommes en tout temps. En tant que Législateur,
Dieu a fixé un jour ou il jugera le monde, dans la justice, par un homme, le Seigneur
Jésus-Christ ressuscité. A lui I’honneur et la souveraineté éternelle. Amen.

Nous nions donc que la matiére impersonnelle soit la réalité finale derriere
toutes choses et la croyance selon laquelle la conduite humaine est simplement un
phénomene biologique ou sociologique. Puisque Dieu est le Législateur et le Juge
ultime, nous nions le droit de toute autorité terrestre a définir la moralité et a exiger



I’obéissance inconditionnelle de leurs citoyens lorsqu’elles sont contraires a la loi
de Dieu. Nous avons également de bonnes raisons de remettre en question les
déclarations éthiques et la vision morale de I’Etat moderne, puisque son humanisme
séculaire et son éthique relativiste n’ont aucune base transcendante pour statuer sur
le comportement humain ou la moralité.

Genese 1:1; 2:15-17 ; Exode 1:17 ; 20:1-17 ; Josué 2:3-6 ; Psaume 9:8-9 ; Daniel
6:11 ; Michée 6:8 ; Matthieu 28:19 ; Actes 4:19 ; 5:29 ; 9:25 ; 12:17 ; 17:31 ;
Romains 1:32 ; 2:14-16 ; 11:36 ; Colossiens 1:16 ; 1 Timothée 1:17 ; 6:15-16 ; 2
Timothée 3:16-17 ; Hébreux 11:3 ; Jacques 4:12 ; Apocalypse 4:11

Article 2 Dieu comme source de la vérité et le role de la science

Nous affirmons que Dieu, le Créateur, est la Vérité et que, par conséquent,
la vérité objective existe et peut découler de Sa révélation dans I’Ecriture et dans la
nature, ainsi que de tout fait qui peut étre vérifi¢ de maniére fiable. Nous approuvons
la science qui cherche a découvrir, par la méthode scientifique et le débat, les vérités
que Dieu a intégrées dans le monde naturel. Mais nous affirmons ¢galement les
limites de la science, notamment son incapacité a s’exprimer avec autorité sur des
domaines qui ne relévent pas de sa compétence, et sa propension a se tromper
lorsque les données font défaut. Puisque ’homme est tombé dans le péché, nous
affirmons en outre que toutes ses pensées, déductions et institutions contiennent des
degrés de corruption, qui tendent a déformer, manipuler ou supprimer la vérité.

Nous nions donc que les gouvernements humains soient moralement et
idéologiquement neutres, qu’ils sachent ou recherchent toujours ce qui est bon
pour leurs citoyens, et que 1’on doive faire confiance inconditionnellement a leur
discours. Nous rejetons toute tromperie, tout discours alarmiste, toute propagande
et tout endoctrinement de la part de I’Etat et des médias, ainsi que tout reportage
sur les problémes mondiaux critiques qui est prématuré, sélectif ou manipulateur
sur le plan idéologique. Nous rejetons également les affirmations de tout prétendu
«consensus scientifique» qui abandonne la méthode scientifique et ignore, ou
supprime, les préoccupations des voix dissidentes. Nous rejetons également le
scientisme, car méme lorsque les résultats scientifiques décrivent correctement un
phénomene particulier, ils ne peuvent pas aborder de maniére adéquate et normative
des réalités sociales complexes, ou prescrire des politiques qui ont des implications
¢éthiques.

Genese 6:5 ; Psaume 19:2-9 ; 31:7 ; 119:160 ; Ecc/ésias:te 7:29 ; Jean 3:33 ; 14:6
;16:13;17:17; Romains 1:18-20 ; 2 Corinthiens 4:2 ; Ephésiens 2:3 ; 1 Timothée
3:15 ; 2 Timothée 3:16-17 ; Jacques 2:9 ; Apocalypse 13:11-15

Article 3 L’homme a l'image de Dieu

Nous affirmons que chaque étre humain est créé a lI’'image et a la
ressemblance de Dieu (imago Dei) et qu’il posséde donc une dignité et une valeur



ainsi que certains droits et libertés inaliénables, nécessaires a une vie humaine
correcte. Ces droits et libertés comprennent le droit de pratiquer un culte collectif,
d’entretenir des relations personnelles et présentielles, d’exercer une profession,
de participer aux événements importants de la vie humaine, comme le droit de
réconforter les malades et les mourants (en particulier ceux de sa propre famille),
d’assister a des funérailles, d’assister a la naissance de son enfant, de se marier
lors d’une réunion publique, de se réunir pour manger avec d’autres personnes, et
d’exercer un travail honorable. Nous affirmons également que les gouvernements
devraient reconnaitre que chaque individu est responsable de son propre bien-étre
corporel et devraient protéger le droit a I’autodétermination médicale personnelle.

Nous refusons donc les actions déshumanisantes d’une autorité
gouvernementale, ou de toute autre institution, visant a soumettre toute personne
a une manipulation psychologique et a une intimidation. Cela inclut le fait
d’encourager la suspicion envers les autres, en les présentant comme des menaces
potentielles pour le bien commun et individuel. De méme, nous nous opposons
a ce que I’Etat prenne des décisions médicales pour ses citoyens, ainsi qu’a la
criminalisation, la ségrégation forcée, le licenciement professionnel obligatoire et
toute autre privation des droits des personnes qui choisissent de ne pas se conformer
aux politiques médicales de leur gouvernement. Nous rejetons donc toute forme
de coercition médicale et toute restriction des libertés individuelles des personnes
qui ne sont pas infectées par une maladie contagieuse et potentiellement mortelle ;
cela inclut la mise en place de pass vaccinal, la distanciation sociale ou le port d’un
masque comme condition générale d’acces aux lieux publics, de participation au
travail ou a la vie sociale. Nous nous opposons également aux tendances mondiales
en faveur du transhumanisme, de la surveillance et du contréle technologiques
des étres humains, car elles sapent la capacité d’agir de I’étre humain, qui est si
fondamentale pour notre vocation divine a vivre en tant que porteurs de I’image de
Dieu.

Genese 1:26-28 ; 2:24 ; 9:6 ; Exode 20:9 ; Daniel 3:1-30 ; Matthieu 25:31-40
;1 Corinthiens 6:12-20 ; I Thessaloniciens 4:11-12 ; Jacques 3:9 ; 5:14-15 ;
Apocalypse 13:16-17

Article 4 Les mandats donnés par Dieu et les limites de [’autorité

Nous affirmons que toutes les autorités terrestres tirent leur autorité («le
droit d’étre obéi») de Dieu, qui est au-dessus de tout et a qui tous doivent rendre
des comptes. Nous croyons qu’ll a établi leurs différentes sphéres de responsabilité
(c’est-a-dire leurs mandats) et, ce faisant, a fixé les limites de leur autorité. Dieu
a délégué I’autorité aux gouvernements civils dans le but de récompenser le bien
et de punir le mal, et de protéger les droits et libertés accordés par Dieu a tous les
peuples. I1a également délégué son autorité a I’Eglise dans ses diverses expressions,
en particulier pour faire des disciples de toutes les nations en préchant la Parole de
Dieu, et pour établir et administrer des communautés d’individus rachetés par la
foi, vivant sous 1’autorité du Christ. En outre, il a délégué 1’autorité a la famille en



tant qu’unité de base de la société, dans le but de favoriser la cohésion sociale et la
fidélité sexuelle, et de protéger, de pourvoir aux besoins des enfants, de les élever
et de les éduquer dans la voie du Seigneur. Nous affirmons notre droit, en tant
que citoyens, parents et chrétiens, de déterminer librement nos croyances et nos
comportements sur la base de ces vérités.

Nous refusons donc les idéologies totalitaires des gouvernements qui
ne reconnaissent pas les limites de leur autorité et usurpent 1’autorité déléguée
par Dieu a I’Eglise ou a la famille. En particulier, nous rejetons la tendance des
gouvernements a centraliser les croyances et les comportements de leurs citoyens,
en créant une société autoritaire dans laquelle I’Etat est absolu. Un tel totalitarisme
et étatisme est construit sur des croyances qui ont fondamentalement redéfini le bien
et le mal et la nature des étres humains et sont contraires a I’ordre divin des choses.
Ces croyances ont pour effet d’asservir les libertés individuelles et religieuses, et
d’engendrer une intolérance idéologique qui cherche a réduire au silence, a annuler
et a rééduquer ceux qui ne sont pas d’accord. Nous nous opposons également a
1’idée que les enfants sont la propriété de I’Etat, et donc des sujets a endoctriner,
ainsi qu’a tout encouragement ou toute manipulation des enfants visant a ce qu’ils
subissent des procédures médicales sans le consentement de leurs parents.

Deutérono;11e’6.'6—7 ;- Matthieu 22:20-21 ; 28:18-19 ; Jean 17:14 ; Romains 12:1-
2, 13:1-7 ; Ephésiens 5:21 - 6:4 ; Philippiens 2:14-16 ; Colossiens 3:18-20 ; 1
Timothée 2:1-2 ; Hébreux 13:17 ; 1 Pierre 2:13-14 ; 4:15 ; Apocalypse 13:7-8

Article 5 Le Christ comme chef de I’Eglise

Nous affirmons que I’Eglise du Seigneur Jésus-Christ lui appartient au prix
de sa vie et qu’elle est responsable devant lui seul pour tout ce qui concerne la
foi et sa pratique. Nous croyons que le commandement de Christ, de donner a
César (c’est-a-dire a I’autorité civile) ce qui appartient a César et a Dieu ce qui
appartient a Dieu, établit I’indépendance fonctionnelle de I’Eglise par rapport a
I’Etat. Nous croyons que le Christ, qui est le Seigneur au-dessus de tous, appelle
tous les hommes, sans distinction d’aucune sorte, a se rassembler librement et
réguliérement en son nom, dans des congrégations locales, pour le chercher et le
servir dans la vérité et ’amour. Nous affirmons en outre que les activités de I’église
locale, dans la mesure ou elles constituent des actes essentiels du culte, doivent étre
régies par Christ seul.

Nous nions donc qu’une autre autorité ait compétence sur 1’Eglise pour
réglementer ses affaires en matiére de foi et de pratique, ou pour reléguer ses
activités & un statut non essentiel. Nous répudions donc toutes les actions de I’Etat
qui imposent des mesures coercitives sur I’Eglise et qui criminalisent, inhibent
ou réglementent ses activités entreprises comme des actes de service envers son
Seigneur. Enfin, nous résistons a la tendance des plates-formes numériques dans le
culte et le ministére chrétiens a devenir des substituts du ministére en présentiel qui
est essentiel a notre foi.



Matthieu 18:20 ; 22:21 ; Actes 5:28-29 ; 10:36 ; 20.'28 s Romains 13:6-7 ; 1
Corinthiens 12:12-13 ; 2 Corinthiens 4:5 ; 5:10 ; Ephésiens 1:20b-23 ; 3:20 ;
4:15-16 ; Colossiens 1:27 ; 1 Timothée 6.:3-5 ; Hébreux 10:24-25 ; Apocalypse 5:9

Un appel au respect, a la repentance et a la résistance

N ous félicitons et exprimons notre gratitude aux autorités civiles, qui
respectent la nature essentielle de ces croyances et pratiques chrétiennes et qui ont
une haute considération pour les libertés individuelles et religieuses. Aux autorités
civiles qui n’ont pas respecté ces libertés, nous vous demandons de vous repentir,
et de redevenir les protecteurs de la liberté et des droits que Dieu a donnés a tous
les hommes, de peur qu’en abusant de 1’autorité que Dieu vous a donnée, vous ne
deveniez passible de la colére de Dieu. A ceux qui veulent nous obliger a obéir
a I’Etat séculier plutot qu’a Dieu, nous disons respectueusement, mais fermement
(comme les trois Hébreux qui refusérent d’adorer la statue d’or de Nabuchodonosor)
: «Nous n’avons pas a vous répondre a ce sujet. Le Dieu que nous servons est
capable de nous sauver de vous, et il nous sauvera de votre main. Mais méme s’il
ne le fait pas, nous voulons que vous sachiez que nous ne servirons pas vos dieux
et que nous n’adorerons pas les idoles que vous avez dressées.» (Dan. 3:16-18)

A nos freres et sceurs en Christ dans le monde entier, nous disons : «Fortifie-toi et
prends courage ! Ne t’effraie pas et ne t’épouvante pas, car ’Eternel, ton Dieu, est
avec toi partout ou tu iras» (Josué 1:9) Il semble que le monde pourrait bien entrer
dans une période d’épreuve, non seulement pour I’Eglise, mais pour tous ceux qui
croient en la liberté et qui s’opposent a la tyrannie. Soyons solidaires de ceux qui
sont durement éprouvés, arrétés, ou isolés de force, pour avoir choisi de faire ce
qui est juste. Soyons solidaires de ceux dont les églises sont fermées de force ou
qui sont exilés de leurs congrégations. Aidons et soutenons concrétement ceux qui
sont condamnés a une amende, ou qui doivent renoncer a leur emploi pour 1I’amour
de Christ. Et nous demandons a nos fréres et sceurs, qui ont vécu toute leur vie
sous la persécution, de prier pour nous, afin que Dieu nous donne la grace de bénir
ceux qui nous persécutent et de prier pour eux ; que Dieu nous donne le courage de
rester fermes dans notre foi en tant que Ses témoins ; et que Lui, qui est le Seigneur
au-dessus de tout, nous donne la force de rester fideéles et de persévérer jusqu’a la
fin. Amen.

2 Samuel 12:1-14 ; Daniel 5:22-23 ; Matthieu 24:12-13 ; 1 Corinthiens 16:13-14
; Ephésiens 5:10-13



FRANKFURTSKA
DEKLARACE

KRESTANSKYCH A OBCANSKYCH SVOBOD

9’ prubéhu lidskych déjin je nékdy nutné, aby lidé dobré viile vystoupili
proti zneuzivani moci. Mélo by se tak dit pouze po zralé uvaze a po modlitbach, a i
tehdy v postoji pokory a s uctou k autoritam, které byly Bohem ustanoveny. Takovy
protest by mél byt vyjadiovan v nadéji, Ze obcanské autority, u nichz se zjistilo,
ze omezuji prava a svobody, snad prece jen dostoji své odpovédnosti jako jejich
pravoplatni strdazci.

Nekolik znepokojenych pastorii z riiznych kontinentii, kterych se dotkla
nastupujici totalita statu nad vSemi sférami spolecnosti, zejména cirkve, a
nerespektovani Bohem danych a ustavou zarucenych prav behem covidové krize,
se spojilo ve spolecném usili, aby vytvorili slavnostni prohlasent, které se snazi
odpovédet na tyto hrozby nadcasovymi pravdami Boziho slova. Nasledujici
prohlaseni a odmitnuti, odvozena z biblickych principu, predklidame ke zvizeni
v§em kirestaniim a prislusnym autoritam v nadéji, ze tento dokument bude zdrojem
svéetla a sily pro vérné svédectvi o Jezisi Kristu v dnesni dobé.

285 12,1-14; Sk 4,24-29; R 13,1-7; 1Pt 2,13—14
Cldnek 1 Biih Stvoritel jako svrchovany zdkonodarce a soudce

Prohlasujeme, ze Trojjediny Bih — Otec, Syn a Duch svaty — je jedinym
Stvofitelem vsech viditelnych i neviditelnych véci, je pozehnanym a jedinym
svrchovanym vlddcem a koneénym zékonodarcem pro veskeré lidské pocinani.
Vétime, ze ve svatych Pismech a ve svédomi lidi zjevil neménnou moralku, ktera
ma kofeny v jeho vlastnim charakteru a ktera ur€uje povahu dobrého a zlého
jednani pro vSechny lidi v kazdé dobé&. Biih jako zdkonodarce urcil den, kdy bude
svét spravedlivé soudit skrze jednoho muze, vzkiiseného Pana Jezise Krista. Jemu
nalezi ¢est a vé¢na vlada. Amen.

Odmitame tedy, Ze neosobni hmota je konecnou skutecnosti, ktera stoji za
vSemi vécmi, a odmitame také presvédcenti, ze lidské jednani je pouze biologickym
nebo sociologickym jevem. Protoze Biih je kone¢nym zdkonodarcem a soudcem,
popirame pravo jakékoli pozemské autority urCovat moralku a vyzadovat od svych
obcanti bezpodminecnou poslusnost, jestlize je v rozporu s Bozim zikonem.
Mame také dobré duvody zpochybiiovat etické vyroky a moralni vizi moderniho
statu, protoze jejich sekuldrni humanismus a relativistickd etika nemaji zadny
transcendentni zéklad pro lidské chovani nebo moralku.

Gnl,1;2,15-17; Ex 1,17, 20,1-17; Joz 2,3-6, Z 9,7-8; Da 6,11; Mi 6,8; Mt 28,19;

Sk 4,19; 5,29; 9,25;: 12,17; 17,31; R 1,32; 2,14-16; 11,36; Ko 1,16; 1Tm 1,17;
6,15-16; 2Tm 3,16-17; Zd 11,3; Jk 4,12; Zj 4,11



Clanek 2 — Biih jako zdroj pravdy a tiloha védy

Prohlasujeme, ze Buh, Stvotitel, je Pravda, a proto existuje objektivni
pravda, kterou Ize odvodit z jeho zjeveni v Pismu a pfirod¢ a z vSech skutecnosti,
které lze vérohodn¢ ovétit. Podporujeme védu, ktera se snazi pomoci védeckych
metod a diskuse objevovat pravdy, které Bih vlozil do pfirozeného svéta. Rovnéz
prohlasujeme, ze véda ma svd omezeni, véetné¢ neschopnosti autoritativné se
vyjadfovat k oblastem, které nejsou v jeji kompetenci, a Ze ma sklony k tomu mylit
se, kdyz ma nedostatek idajt. Jelikoz ¢loveék upadl do hiichu, prohlasujeme déle, ze
vSechny jeho myslenky, dedukce i lidské instituce obsahuji jisty stupen zkazenosti,
coz vede k manipulaci s pravdou, k jejimu zkreslovani nebo potlacovani.

Proto odmitame, Ze by lidské vlady byly moralné a ideologicky neutralni a
vzdy védély nebo hledaly to, co je dobré pro obcCany, a ze by se jejich prohlasenim
mélo bezvyhradné duvétovat. Odmitame jakékoli klamani, vyvolavani strachu,
propagandu aindoktrinaci ze strany statuamasmédii, odmitame takové zpravodajstvi
o dilezitych svétovych tématech, které je predcasné, selektivni nebo ideologicky
manipulativni. Dale odmitame tvrzeni ohledn¢ takzvaného ,,védeckého konsensu®,
ktery opousti védeckou metodu a ignoruje nebo potlacuje obavy disidentskych
hlast. Stejné tak odmitame vedouci roli védy, protoze i kdyz védecké poznatky
spravné popisuji urcity jev, nemohou adekvatné a normativné ftesit spletitost
spoleCenské reality ani predepisovat opatieni, ktera maji etické dusledky.

Gn 6,5, 7 19,1-8; 31,6, 119,160; Kaz 7,29; J 3,33, 14,6, 16,13, 17,17; R 1,18-20;
2K 4,2, Ef2,3; 1Tm 3,15; 2Tm 3,16—-17; Jk 2,9; Zj 13,11-15

Clanek 3 — Lidstvo jako obraz Bozi

Prohlasujeme, Ze kazda lidska bytost je stvofena k Bozimu obrazu a podle
jeho podoby (imago Dei), a proto ma piirozenou distojnost a hodnotu spolu s
urcitymi nezcizitelnymi pravy a svobodami nezbytnymi pro fadny lidsky Zivot.
Tato prava a svobody zahrnuji pravo na spolecnou bohosluzbu, pravo na osobni
a mezilidské vztahy, pravo Zivit se vlastni praci, pravo podilet se na dilezitych
udalostech lidského zivota, jako je moznost utéSovat nemocné a umirajici (zejména
z vlastni rodiny), i€astnit se pohtbt, byt svédkem narozeni vlastniho ditéte, uzavirat
manzelstvi pii vefejném shromazdéni, mit spolecenstvi a jist spolené s ostatnimi a
byt zapojen do spolecensky prospeésné ¢innosti. Rovnéz potvrzujeme, Ze vliady by
m¢ély uznat, ze kazdy ¢lovek je zodpoveédny za své vlastni télesné blaho, a mély by
chranit pravo na osobni Iékatské sebeurceni.

Odmitame proto nelidské jednani statnich organti nebo jakychkoli jinych
instituci, které by jakoukoli osobu podrobovaly psychologické manipulaci a
zastrasovani. To zahrnuje i posilovani podeziivavosti vici ostatnim tim, Ze jsou
vykreslovani jako potencialni hrozba pro spole¢né 1 individualni blaho. Stejné¢ tak
se stavime proti tomu, aby stat svym obcantim nafizoval 1ékatska opatieni, a proti
kriminalizaci, nucené segregaci, zbavovani profesnich prav a jakémukoli jinému
zbavovani prav osob, které se rozhodnou nepodiidit se statni zdravotni politice.



Odmitame proto vSechny formy lékarského natlaku a jakéhokoli omezovani
osobnich svobod osob, které nejsou nakazeny zadnou nakazlivou a Zivot ohrozujici
nemoci; to zahrnuje i zavadéni ocCkovacich prikazd, dodrzovani socidlnich
rozestupi nebo noseni rousek jako v§eobecné podminky pro vstup na vefejna mista
nebo pro ucast na pracovnim ¢i spolecenském zivoté. Rovnéz odmitame globalni
trendy smeétujici k transhumanismu a technologickému dohledu a kontrole nad
lidskymi bytostmi, protoze podkopavaji rozhodovani ¢loveka, které je naprosto
zasadni pro naSe Bohem dané poslani zit jako nositelé jeho obrazu.

Gn 1,26-28; 2,24, 9,6; Ex 20,9; Da 3,1-30; Mt 25,31-40; 1K 6,12-20; 1Te 4,11—
12; Jk 3,9; 5,14-15; Zj 13,1617

Clanek 4 — Pravomoci dané Bohem a meze autority

Prohlasujeme, ze vSechny pozemské autority odvozuji svou autoritu (tj.
,»pravo byt poslouchan®) od Boha, ktery je nade v§emi a jemuz vSichni budou skladat
ucty. Vérime, ze Buh stanovil riizné oblasti jejich odpovédnosti (tj. pravomoci),
a tim urcil hranice jejich autority. Bih svéfil obCanskym vladam pravomoc
odménovat dobro a trestat zlo a chranit Bohem dana prava a svobody udélené vsem
lidem. Pravomoc svéfil také cirkvi v jejich riznych vyjadrenich zejména k tomu,
aby kazanim Boziho slova ziskavala ucedniky ze vSech narodd a aby zakladala
a spravovala spolecenstvi vykoupenych véticich Zijicich pod Kristovou vladou.
Krom¢ toho svétil pravomoci rodin€ jako zakladni jednotce spolecnosti, aby
upeviiovala spolecenskou soudrznost a zachovévala sexualni vérnost a aby chranila,
zaopatfovala, vychovavala a vzd¢lavala déti na cesté ke Kristu. ProhlaSujeme, Ze
jako obc¢ané, rodice a kirestané mame na zakladé téchto pravd pravo svobodné se
rozhodovat o svém piesvédceni a chovani.

Odmitame proto totalitni ideologie vlad, které neuznavaji hranice své
autority a uzurpuji si pravomoc, kterou Blh svéfil cirkvi nebo rodin€. Zejména
odmitame snahu vlad urcovat viru a chovani svych ob¢ani vytvarenim autoritarské
spole¢nosti, v niz ma stat absolutni moc. Takovy totalitarismus a etatismus je
postaven na piesvédcenich, kterda od zakladu nové definovala dobro a zlo a
ptirozenost ¢lovéka a jsou v rozporu s Bozim uspofadanim svéta. Dusledkem
takovych piesvédceni je oklesténi osobni a nabozenské svobody a vyvolavani
ideologické nesnasenlivosti, ktera se snazi umlcet, zrusit a ptevychovat ty, kdo s ni
nesouhlasi. Jsme také proti nazoru, ze déti jsou majetkem statu, a tudiz subjekty,
které maji byt indoktrinovany, a rovnéz se stavime proti jakémukoli navadéni déti
k 1ékatrskym zakroktim bez souhlasu rodic¢t a proti manipulaci s nimi.

Dt 6,6-7; Mt 22,20-21; 28,18-19; J 17,14; R 12,1-2; 13,1-7; Ef 5,21-6,4; Fp
2,14-16; Ko 3,18-20; 1Tm 2,1-2; Zd 13,17, 1Pt 2,13-14, 4,15; Zj 13,7-8

Clanek 5 — Kristus jako hlava cirkve

Prohlasujeme, Ze cirkev patii Panu Jezisi Kristu, protoze za ni zaplatil svou



smrti, a ze se ve vSech vécech viry a zivota zodpovida pouze jemu. Véiime, Ze
Kristiv ptikaz odevzdat cisafi (tj. civilni moci), co patii cisafi, a Bohu, co patii
Bohu, ustanovuje funkéni nezavislost cirkve na statu. Véfime, ze Kristus, ktery je
Panem nade vSemi, vyzyva vsechny bez jakéhokoli rozdilu, aby se v jeho jménu
svobodné a pravidelné shromazd’ovali v mistnich shromazdénich, aby ho hledali a
slouzili mu v pravde a v lasce. Dale prohlasujeme, Ze ¢innost mistni cirkve, pokud
se jedna o hlavni projevy uctivani, ma byt fizena pouze Kristem.

Odmitame proto, ze by jakdkoli jind autorita méla nad cirkvi pravomoc
upravovat jakékoli jeji zalezitosti ve vécech viry a praxe nebo jeji Cinnost odsouvat
do postaveni, které neni podstatné. Odmitame tedy veskeré kroky statu, které
nad cirkvi uplatiuji donucovaci opatieni a kriminalizuji, omezuji nebo reguluji
jakoukoli jeji ¢innost, ktera je vykonavana jako sluzba jejimu Panu. A konecné se
branime trendu, kdy se digitalni platformy v kiest'anské bohosluzb¢ a sluzb¢ stavaji
nahradou za shromazdéni a osobni sluzbu, které jsou pro nasi viru zasadni.

Mt 18,20, 22,21; Sk 5,28-29; 10,36, 20,28, R 13,67, IK 12,12-13; 2K 4,5; 5,10;
Ef 1,20b-23; 3,20, 4,15-16, Ko 1,27, 1Tm 6,3-5; Zd 10,24-25; Zj 5,9

Vyzva k ucteé, pokani a odporu

Vyjadifujeme vdécnost tém obcanskym autoritam, které respektuji zakladni
povahu téchto kiestanskych presvédceni a praktik a které chovaji velkou tictu k
individualnim a nabozenskym svobodam. Ty obcanské autority, které tyto svobody
nerespektuji, vyzyvame, aby ¢inily pokani a znovu se staly ochranci svobody a prav,
ktera Buh dal v§em lidem, aby se kviili zneuzivani své Bohem dané autority nestaly
predmétem Boziho hnévu. Tomu, kdo nas chce pfinutit, abychom poslouchali
sekularni stat namisto Boha, uctivé, ale rozhodné tfikdme (podobné jako tii zidovsti
mladenci, ktefi se odmitli klanét Nebukadnesarové zlaté sose): ,,Nam neni tieba
davat ti odpovéd’. Jestlize nas Buh, kterého my uctivame, nas bude chtit vysvobodit
z rozpalené ohnivé pece i z tvych rukou, krali, vysvobodi nas. Ale i kdyby ne, véz,
krali, Ze tvé bohy uctivat nebudeme a pted zlatou sochou, kterou jsi postavil, se
nepoklonime* (Da 3,16-18).

Nasim bratrim a sestram v Kristu po celém svété vzkazujeme: ,,Budte
rozhodni a udatni, neméjte strach a nedéste se, nebot’” Hospodin, vas Blih, bude s
vami vSude, kam pijdete” (Joz 1,9). Zda se, ze svét vstupuje do obdobi zkousek,
které se tykaji nejen cirkve, ale kazdého, kdo véti ve svobodu a stavi se proti tyranii.
Postavme se na stranu téch, ktefi jsou tvrde stihani, zatykani nebo nasiln¢ izolovani,
protoze se rozhodli dé€lat to, co je spravné. Bud'me solidarni s témi, jejichz cirkve
jsou nasiln¢ zavirané nebo kteti jsou vyhanéni ze svych sborti. Poméhejme tém, kdo
jsou pokutovani nebo pfisli o zaméstnani kvili Kristu a podporujme je praktickym
zpusobem. A prosime nase bratry a sestry, ktefi cely zivot Ziji pod pronasledovanim,
aby se za nas modlili, aby ndm Bth dal milost Zehnat tém, kdo nas pronasleduji, a
modlit se za né, aby nam dal odvahu stat pevn¢ ve vife jako jeho svédkové a aby nam
ten, ktery je Panem nade v§im, dal silu zistat vérnymi a vytrvat az do konce. Amen.

2§ 12,1-14; Da 5,22-23; Mt 24,12—13; IK 16,13—14; Ef 5,10—-13
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